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abaddires-abadires
abaddires - abadires - belonging to the stone or meteorite, with which idols or statues were made, which was swallowed
by Saturn instead of Jupiter by order of the Goddess Rhea-

abaddon
Abaddon-refers to the Prince of Darkness or the exterminating angel of the Apocalypse

abaddon abadón
Abaddon Abbot-refers to the Prince of Darkness or the Exterminating Angel of the Apocalypse-

abaddon o abadón
Abaddon or Abbot-refers to the Prince of Darkness or the Angel exterminating the Apocalypse-

abaddón-abadón
Abaddon - Abbot- refers to the Prince of Darkness or the Angel exterminating the Apocalypse.

abadejo
Pollock - refers to the expression: gadiforme osteictio fish dark, very similar to cod -

abadejos
haddock-owned '' a small and uneasy, bird nests in walls and has a life of three or four years ''-

abadengo
abadengo: relative/perten. to/el-la /-the: ABBOT ( jurisdiction or dignity )

abadengos
abadengos, which are related or pertaining ( a - to-a the / las-los ) dignity or jurisdiction of the Abbot.

abadernamiento
abadernamiento:e the name given to the action and effect of abadernar ( tie, fasten with 41 badernas;. -

abades
abbots-refers to the ancient name received by the Cantabrians, tiny coleoptera insects, bright dark green and inhabits
branches of the ashes-

abadesa
abbess-it is the life position of Superior, in certain Christian monasteries called abbeys-

abadesal
abadesal: Abbey ( belonging or relating to the Abbot; Abbess or Abbey ). -



abadesco
abadesco: belonging or pertaining to the Abbot or Abbey.

abadesil
abadesil-refers to that which is proper to the Abbot or the Abbey-                                         

abadiado
abadiado-refers to the abbey, its territory, jurisdiction and property of the abbot or the abbess

abadiato
abadiate-time during which an abbot performs his office-  

abadiatos
Belonging to the time during which an Abbot serves his position. 

abadiño
Abadiño - refers to unmunicipio of Spain, in the province of Vizcaya-

abadir
abadir = was called thus, in PHOENICIAN mythology, a sacred stone -

abadir abaddir
abadir abaddir-stone or meteorite, with which idols or statues were made, which was swallowed by Saturn instead of
Jupiter by order of the Goddess Rea-

abadir o abaddir
abadir or abaddir-stone or meteorite, with which idols or statues were made, which was swallowed by the God Saturn
instead of the God Jupiter by order of the Goddess Rea-

abadir-abaddir
abadir - abaddir-stone or meteorite, with which idols or statues were made, which was swallowed by Saturn instead of
Jupiter by order of the Goddess Rhea-

abadires
It was called in this way a kind of rounded stones and smaller saying falls from the sky. In Greece and Rome, the
abadires were revered as symbols of certain divinities and, especially, the Penates, which were the gods of the family
and home.

abadires abaddires
abaddires- belonging to the stone or meteorite, with which idols or statues were made, which was swallowed by Saturn
instead of Jupiter by order of the Goddess Rea-

abadires o abbadires



abadires or abaddires- belonging to the stone or meteorite, with which idols or statues were made, which was swallowed
by Saturn instead of Jupiter by order of the Goddess Rea-

abadires-abaddires
abadires - abaddires - belonging to the stone or meteorite, with which idols or statues were made, which was swallowed
by Saturn instead of Jupiter by order of the Goddess Rhea-

abadía
(((Abbey - refers to the expression: 1) monastery with own territory - 2) dignity or monastery of the Abbot - 3) House of
the priest, in Spain -

abadías
(((abbeys belonging to the expression: 1) monastery with own territory - 2) dignity or monastery of the Abbot - 3) House
of the priest, in Spain -

abadones
abadons-belonging to the chief of the demons, in the Middle Ages-      

abadón
is an exterminating angel of the Apocalypse-

abadón abaddon
Abaddon Abaddon-refers to the Prince of Darkness or the Exterminating Angel of the Apocalypse-

abadón o abaddon
Abaddon or Abaddon-refers to the Prince of Darkness or the Exterminating Angel of the Apocalypse-

abadón-abaddon
Abaddon - Abaddon - refers to the Prince of Darkness or the Exterminating Angel of the Apocalypse-

abafos
abafos-belonging to objects or organs that are undyed-

abagar
abagar: King of Edessa who Jesucristo answer you the letter that sent him, according to a legend, sending you a shroud
with its image.

abagó
Scroll: selected portion of something, among peasants.

abagta
Abagta-refers to the name which in Hebrew means 'dispenser of Fortune' is of Persian origin



abaguanes
abaguanes or abahuanex: name of the last chieftain of Habana, whose domain was completed jointly with the arrival of
the Spaniards in the year 1512 -

abaguanés
Abaguanés-name of the last cacique of Havana, whose rule ended together with the arrival of the Spaniards in 1512-

abaguanés abahuánex
Abaguanés Abahuánex-name of the last cacique of Havana, whose rule ended together with the arrival of the Spaniards
in 1512-

abaguanés-abahuánex
Abaguanés-Abahuánex- name of the last cacique of Havana, whose rule ended together with the arrival of the
Spaniards in 1512-

abahuanés o abahuánex
Abaguanés or Abahuánex-name of the last cacique of Havana, whose rule ended together with the arrival of the
Spaniards in 1512-

abahuánex
abahuanex or abaguanes: name of the last chieftain of Habana, whose domain was completed jointly with the arrival of
the Spaniards in the year 1512 -

abahuánex abaguanés
Abahuánex Abaguanés-name of the last cacique of Havana, whose rule ended together with the arrival of the Spaniards
in 1512-

abahuánex o abaguanés
Abahuánex or Abaguanés-name of the last cacique of Havana, whose rule ended together with the arrival of the
Spaniards in 1512-

abahuánex-abaguanés
Abahuánex - Abaguanés-name of the last cacique of Havana, whose rule ended together with the arrival of the
Spaniards in 1512-

abaj
sacred altar of the Maya, built in honor of the god of the earth, Huyup Tak Ah-

abaja
downgrades-refers to the expression : puts something in a lower or lower place (disused locution) -

abajaba
downgrade-refers to the expression : put something in a lower or lower place (disused locution) -



abajabas
lower-refers to the expression : put something in a lower or lower place (disused locution ) -

abajad
You mean, put something in a lower or lower place-

abajaderos
Belonging to the decline, cost or slope of a given land-

abajador
It refers, in some areas, to the name given to the operator responsible for reaching the working tools to the rest of the
crew that opens a well or mine-

abajadores
Belonging, in some areas, to the name given to the operator responsible for reaching the working tools to the rest of the
crew that opens a well or mine-

abajamos
we lower-refer to the expression : we putsomething in a lower or lower place (disused locution ) -

abajan
downgrade-refers to the expression : put something in a lower or lower place (disused locution) -

abajar
abajar-refers to the expression : putsomething in a lower or lower place (disused locution ) -

abajarás
alower-refers to the expressionwilline in a lower or lower place (disused locution) -

abajaré
lowerage-refers to the expressionI'll put something in a lower or lower place (disused locution) -

abajas
downgrades-refers to the expression : puts something in a lower or lower place (disused locution ) -

abajá
I put something in a lower or lower place

abajáis
abajy-refers to the expressionponéisalgo in a lower or lower place (disused locution) -

abaje



It refers to , put something in a lower or lower place-

abajeh
abajeh: some kind of cloak used by the Turks and Persians, made from skin of camel or felt. Sometimes it tends to wear
sleeves.

abajemos
It refers to, let's put something in a lower or lower place

abajen
It refers to , put something in a lower or lower place-

abajeño
It refers, in America, to the individual from the coastal area or the lowlands.

abajeños
It is said of those living in coastal or low-lying areas.

abajera
abajera-funda that is located under the errand of mounting, on the back of the cavalry-

abajera o sudadera
abajera or sweatshirt-cover that is located under the errand of mounting, on the back of the cavalry-

abajera sudadera
abajera sweatshirt-refers to a certain type of cover that is located under the errand to mount, on the back of the cavalry-

abajera-sudadera
abajera - sweatshirt - refers to a type of cover that is located under the riding errand, on the back of the cavalry-

abajeras
It's the parts used to riding that also is called the sweatshirts.

abajeras o sudaderas
abajeras or sweatshirts-belonging to the cover that is located under the errand of mounting, on the back of the cavalry-

abajeras sudaderas
abajeras sweatshirts-belonging to the cover that is located under the errand of mounting, on the back of the cavalry-

abajeras-sudaderas
abajeras - sweatshirts-belonging to the cover that is located under the errand of mounting, on the back of the cavalry-



abajino
It refers, in America, to the individual from the coastal area or the lowlands.

abajinos
It refers to the Indians of the Auca nation who have their habitat in the Eastern Andean slopes, in Chile-

abajo
down - refers to the expresionusada to mean disapproval-

abajor
It refers to, lowness, inshore. 

abaka khan
Abaka Khan-refers to Mongolian unemperador, 1234-1282, second khan of the dynasty of the hulagidas, descendant of
Genghis Khan-

abakuá
abakuá-en Cuba, Secret Society or Brotherhood, which began to function in 1836, composed only of black men and was
anti-slavery, was in charge of buying slaves and then, leaving them free.

abala
abala-zarandea the seeds in the arel to remove impurities-the vocabloabala was used in antiquity, today in dis-

abalaba
he slaping the seeds on the arel to remove impurities

abalaba
he slaping the seeds on the arel to remove impurities

abalabais
abalabais-zarandeisthe seeds in the arel to remove impurities-

abalaban
slap-shaking the seeds in the arel to remove impurities

abalabas
beads-shakingthe seeds in the arel to remove impurities-

abalad
bead-shake the seeds in the arel to remove impurities-

abaladas



abaladas-belonging to the flour that falls out of the artesa-

abalagado
debalagado-it is said of cereal straw that is used as food or as a bed for livestock

abalagados
beaded-belonging to cereal straw that is used as food or as a bed, for livestock,

abalagar
desbalagar- gather in bales the waste or cartilage of a cereal crop-

abalallar
abalallar: folding down or shoring plants, either by wind or by the passage of animals.

abalalorios
It's carved vitreous accounts that are made ornaments ''  ''. -

abalamos
we slap-shake the seeds in the arel to remove impurities-

abalan
abalan-zarandean the seeds in the arel to remove impurities-

abalancé
I violently battered the enemy located on the hill. 

abalanzar
abalaunch-refers to the expression : to fit an equine-

abalanzaron
corresponds to the expression "INCONSIDERATELY threw to do one thing (rushed)". -

abalanzo
I violently ram against the enemy located on the hill. 

abalar
abalar-shaking the seeds in the arel to remove impurities

abalará
will slap-shake the seeds in the arel to remove impurities-



abalarán
they will lay-down the seeds in the arel to remove impurities-

abalarás
you will shake the seeds in the arel to remove impurities-

abalare
abalare- zarandeare the seeds in the arel to remove impurities-

abalareis
abalareis-zarandeareisthe seeds in the arel to remove impurities-

abalaremos
we will down-shake the seeds in the arel to remove impurities-

abalaren
abalaren-zarandeenthe seeds in the arel to remove impurities-

abalaré
I'll debalae-shake the seeds in the arel to remove impurities

abalaréis
you will abala-shake the seeds in the arel to remove impurities-

abalaría
abalaría-zarandealas seeds in the arel to remove impurities-

abalaríais
abalais-zarandeais seeds in the arel to remove impurities-

abalaríamos
we would down-we would shake the seeds in the arel to remove impurities

abalarían
they would debalate-shake the seeds in the arel to remove impurities-

abalarías
abalarías-zarandearsthe seeds in the arel to remove impurities-

abalaron
slap-shaked the seeds in the arel to remove impurities-



abalas
abalas-zarandeasthe seeds in the arel to remove impurities-

abalase
bead-shake the seeds in the arel to remove impurities-

abalaseis
abalaseis-zarandeaseasese seeds in the arel to remove impurities-

abalasen
abalasen-zarandeasen the seeds in the arel to remove impurities-

abalases
abalases- zarandeesthe seeds in the arel to remove impurities-

abalaste
you slapped-shaked the seeds in the arel to remove impurities-

abalasteis
abalasteis-zarandeis the seeds in the arel to remove impurities-

abalaustrada
It refers to the estate adorned with balusters, small columns that next to the railings, make up roofed or stair-roofed
roofs-

abalaustradas
Belonging to the farm adorned with small balusers columns that together with the railings, make up roof sidings or stairs.

abalaustrados
Belonging to the building adorned with balusters, small columns that next to the railings, make up roof sidings or stairs. 

abalaustrar
It refers to , giving the form of a balustre to something-

abalábamos
we would shake the seeds in the arel to remove impurities

abaláis
abaláis-zarandelas seeds in the arel to remove impurities-

abaláremos



we'll jump-we'll shake the seeds on the arel to remove impurities-

abalás
abalás-zarandelas seeds in the arel to remove impurities-

abalásemos
let's abalásemos-zarandeemos seeds in the arel to remove impurity

abalche o ababuy
albalche or ababuy- refers to a species of plum tree, shrub wild, small, thorny, with bright green oval leaves with a strong
aroma of almonds, pale flowers, fruits of yellow or orange-red color, pleasant taste.  Generally, it has its habitat in
forested regions-

abalché
abalchése refers to a kind of plum, wild shrub, small, spiny, bright green oval leaves with a strong aroma of almonds,
pale flowers, yellow or orange red fruits, pleasant taste.  Generally, it has its habitat in forested regions

abalché ababuy
abalché ababuy-refers to a species of plum plum tree, shrub wild, small, thorny, bright green oval leaves with a strong
aroma of almonds, pale flowers, fruits of yellow or orange-red color, pleasant taste.  Generally, it has its habitat in
forested regions-

abalché o ababuy
abalché or ababuy-refers to a species of plum tree, shrub wild, small, thorny, with bright green oval leaves with a strong
aroma of almonds, pale flowers, fruits of yellow or orange-red color, pleasant taste.  Generally, it has its habitat in
forested regions-

abalché, ababuy
abalché, ababuy-refers to a species of plum plum tree, wild shrub, small, thorny, with bright green oval leaves with a
strong aroma of almonds, pale flowers, fruits of yellow or orange-red color, pleasant taste.  Generally, it has its habitat in
forested regions-

abalché-ababuy
abalché-ababuy-refers to a species of plum tree, shrub wild, small, thorny, with bright green oval leaves with a strong
aroma of almonds, pale flowers, fruits of yellow or orange-red color, pleasant taste.  Generally, it has its habitat in
forested regions-

abaldesar
abaldesar: give shape, appearance, or qualities of baldes ( 41 tanned, soft and thin sheep skin;

abaldona
abaldona - refers to the expression obsolete: offends a person with or without grounds -

abaldonaba



It abaldonaba - it refers to the expression obsolete: offended a person with or without grounds -

abaldonaban
They abaldonaban - refers to the expression obsolete: offend a person with or without grounds -

abaldonabas
abaldonabas-refers to the ancient expression, offending a person with or without motives

abaldonad
Refers to , ofended a person with or without reason

abaldonamos
Abaldonamos-refers to the expression: (old), we offend a person with or without motives-

abaldonan
They abaldonan - refers to the expression: in the past, offend a person with or without grounds -

abaldonará
It abaldonará - it refers to the expression: disused, offend a person with or without grounds -

abaldonarán
abaldon-refers to the expression: in the old age, they will offend a person with or without motives

abaldonarás
You abaldonarás - it refers to the expression obsolete: ofenderás a person with or without grounds -

abaldonare
abaldonare-offends a person with or without reason

abaldonaremos
We abaldonaremos - refers to the expression obsolete: ofenderemos a person with or without grounds -

abaldonaren
abaldonaren-offend a person with or without reason

abaldonares
abaldonares-offend a person with or without reason

abaldonaré
Abaldonaré-refers to the expression: In the past, I will offend a person with or without motives-



abaldonaréis
You abaldonaréis - it refers to the expression obsolete: ofenderéis a person with or without grounds -

abaldonaría
abaldonage-refers to the expression: ancient, would offend a person with or without motives

abaldonas
You abaldonas - it refers to the expression obsolete: offend a person with or without grounds -

abaldoná
It refers to , I offended a person with or without reason-

abaldonábamos
We abaldonábamos - refers to the expression obsolete: ofendíamos a person with or without grounds -

abaldonáis
You abaldonáis - it refers to the expression obsolete: ofendéis a person with or without grounds -

abaldonáremos
we'll be sorry-we'll offend a person with or for no reason

abaldone
It refers to , offending a person with or without reason. 

abaldonemos
It refers to, we offend a person with or without reason. 

abaldonen
It corresponds to the expression "envilezcan, offend." -

abaldones
beads-offends a person with or without reason-the termbloabaldones was used in the past, today in disuse

abaldono
abaldono-offending a person with or without reason 

abaldonó
It abaldonó - it refers to the expression: formerly, offended a person with or without grounds -

abale
abale-shake them seeds in the arel to remove impurities-



abalea
abalea - refers to the expression: clean the wheat or barley straw - and granzones

abaleaba
It abaleaba - it refers to the expression: cleaning the wheat or barley straw - and granzones

abaleabas
You abaleabas - it refers to the expression: limpiabas wheat or barley straw - and granzones

abalead
It refers to , clean the wheat or barley of granzones and straws-

abaleado
It refers to the grain, parva or only in which to be made the abalting, separating from the grain the thick straw and the
granzones. 

abaleados
Belonging to the grain, parva or silo in which the abeal has been made, separating from the grain the thick straw and the
granzones. 

abalean
They abalean - refers to the expression: clean the wheat or barley straw - and granzones

abaleará
It abaleará - it refers to the expression: lipiara wheat or barley straw - and granzones

abalearán
they will eelia-refers to the expression : they will clean the wheat or barley of hailandand

abalearás
abalearás-refers to the expression : you will clean the wheat or barley of granzones and straw-

abalearemos
We abalearemos - refers to the expression: clean the wheat or barley straw - and granzones

abalearé
abalearé-refers to the expression : I will clean the wheat or barley of granzones and straw-

abalearía
It abalearía - it refers to the expression: clean up the wheat or barley straw - and granzones

abalearías



beading-you would clean the wheat or barley of granzones and straws-

abalearon
They abalearon - refers to the expression: clean the wheat or barley straw - and granzones

abaleas
You abaleas - it refers to the expression: clean the wheat or barley straw - and granzones

abaleaste
You abaleaste - it refers to the expression: cleaned wheat or barley straw - and granzones

abaleá
It refers to , clean up wheat or barley of granzones and straws-

abaleáis
You abaleáis - it refers to the expression: cleanse the wheat or barley straw - and granzones

abalee
abalee-clean wheat or barley of granks and straws-

abaleemos
It refers to, let's clean the wheat or barley of granzones and straws-

abaleen
It refers to, clean the wheat or barley of granzones and straws-

abalees
abalees-clean wheat or barley of granks and straws-

abaleé
abaleé-refers to the expression : I cleaned the wheat or barley of granzones and straw-

abaleéis
abale-clean wheat or barley of granks and straws-

abalemos
let's pounce-shake the seeds in the arel to remove impurities-

abalen
abalen-zarandeen the seeds in the arel to remove impurities-



abaleo
I abaleo - refers to the expression: clean the wheat or barley straw - and granzones

abaleó
Azerbaijani it - refers to the expression: cleaned wheat or barley straw - and granzones

abales
beads-shakingthe seeds in the arel to remove impurities-

abalé
abalé-zarandeé the seeds in the arel to remove impurities-

abaléis
abaléis-zarandéis seeds in the arel to remove impurities-

abalice
debalice-demarque with beacons the airport runways-

abalicen
debalicen-de beacon the airport runways

abalices
abalices-demarques with beacons the runways of the airport-

abalicé
I abalicé - refers to the expression: demarqué tracks from the airport - with beacons

abalico
Member of a tribe of Quichua Indians that inhabit the American territory. 

abalicos
abalicos- Members of a tribe of Quichua Indians who inhabit the American territory. -

abalienaciones
Belonging to the mental disorder that human beings may suffer. 

abalienación
It refers to the mental disorder that human beings may suffer. 

abalienado
It refers to the person with mental disorder. 



abalienados
Belonging to the person with mental disorder . 

abaliza
I abalizo - refers to the expression: demarco Airport tracks - with beacons

abalizaba
It abalizaba - it refers to the expression: mark the tracks from the airport - with beacons

abalizaban
They abalizaban - refers to the expression: demarcabancon beacons selected tracks from airport -

abalizabas
beacons-refers to the expression: you demarcateed with beacons the runways of the airport-

abalizable
abalizable-place or site that can or should bebalized

abalizables
bead-belonging to the place that can or should bebalized

abalizad
It refers to, demarcate with beacons the airport runways. 

abalizadiza
abalizadiza-which is easilybalized

abalizadizas
abalizadizas-belonging to the area that is easily abalizable

abalizador
bead-it is said of the person who is in charge of placing the beacons-

abalizadores
beads-belonging to the person who is in charge of laying beacons

abalizamos
We abalizamos - refers to the expression: demarcamos tracks from the airport - with beacons

abalizan
Abalizan-refers to the expression: beacons demarcate the airport tracks-



abalizar
custom - refers to the expression: demarcate with beacons selected tracks of the airports and other ground tracks or air
routes, security -

abalizará
abalizará-refers to the expression : it will demarcate with beacons the runways of the airport-

abalizarán
They abalizarán - refers to the expression: will mark the tracks from the airport - with beacons

abalizarás
abalizarás-refers to the expression : you will demarcate with beacons the runways of the airport-

abalizaremos
We abalizaremos - refers to the expression: demarcaremos tracks from the airport - with beacons

abalizaréis
You abalizaréis - it refers to the expression: demarcaréis tracks from the airport - with beacons

abalizas
beacons-demarcates with beacons the runways of the International Airport-

abalizaste
You abalizaste - it refers to the expression: demarcaste tracks from the airport - with beacons

abalizábamos
We abalizábamos - refers to the expression: demarcábamos tracks from the airport - with beacons

abalizáis
Abalizáis-refers to the expression: Demarcáis with beacons the airport tracks-

abalizo
bead-demarco with beacons the airport runways-

abalizó
It abalizó - it refers to the expression: demarcated Airport tracks - with beacons

aballa
aballa - refers to the expression: moves something of a place -

aballaba
It aballaba - it refers to the expression: moving something from a particular place -



aballaban
They aballaban - refers to the expression: moving something from a particular place -

aballad
It refers to, moved something from a certain place,

aballamos
We aballamos - refers to the expression: move something of a place -

aballan
They aballan - refers to the expression: move something of a place -

aballar
aballar - refers to the expression: move something from a particular place, shake, shake -

aballará
It aballará - it refers to the expression: move something of a place -

aballarán
aballarán-refers to the expression : they will move something from a certain place-

aballarás
You aballarás - it refers to the expression:'ll move something of a place -

aballare
aballare-moviere something from a certain place

aballaremos
We aballaremos - refers to the expression: move something of a place -

aballaren
aballaren- move something from a certain place

aballares
aballares-movieres something from a certain place-

aballaré
aballaré-refers to the expression: I will move something from a certain place-

aballaría
aballaría-refers to the expression: it would move something from a particular place-



aballas
You aballas - it refers to the expression: move something of a place -

aballaste
You aballaste - it refers to the expression: moved something of a place -

aballábamos
We aballábamos - refers to the expression: waved something of a place -

aballáis
You aballáis - it refers to the expression: moving something from a particular place -

aballáremos
we'll talk about the expression: we'll move something from a certain place

aballe
corresponds to the expression ''  '' move, arrange, drive cattle ''  ''. -

aballen
aballen-move something from a certain place

aballestar
It refers to , pull an already fixed cape in order to make it more tense. 

aballesten
corresponds to the expression ''  '' Marina, halen, pull ''  ''. -

aballesté
I threw a fixed cape in order to make it more tense. -

aballestó
aballestó- pulled an already fixed cape in order to make it more tense. -

aballé
I aballé - refers to the expression: moved something of a place -

aballo
I aballo - refers to the expression: move something of a place -

aballó
aballó-moved something from a certain place



abalorio
beading - refers to the expression: any ornament of little value -

abalorios
beads-belonging to the expression: any ornament of little value -

abaló
bead-shaked the seeds in the arel to remove impurities-

abalsamar
abalsamar-give a liquid the properties of the balm-

abaluartan
abaluartan-abastionan a space with fences to protect the

abana
Abana - refers to the expression: makes the abano or abanador - air

abanaciones
abations-belonging, in ancient times, to the penalty of one year of exile to involuntary murderers- 

abanación
abanación: in antiquity, penalty consisting of the year of banishment for those who committed a homicide unintentionally.

abancaínos
s e so call the natives of Abancay in Peru.

abancalar
sloping-transforming the sloped surface of the soil into staggered or bench-based areas

abancuchar
abancuchar: named to the action of copar banking to one game Banker.-

abancuchar
abancuchar: named to the action of copar banking to one game Banker.-

abandalizar
It refers to , flag, divide into bands. 

abandera
flag - it refers to the expression: registered under the flag of a State, a foreign boat -



abanderaba
It involved - it refers to the expression: registered under the flag of a State, a foreign boat -

abanderaban
You championing - refers to the expression: registered under the flag of a State, a foreign boat -

abanderabas
You abanderabas - it refers to the expression: registrabas under the flag of a State, a foreign boat -

abanderado
flag bearer- It is said of the ship hosted by or protected by a flag

abanderamiento
flag-action flagr, a ceremony in which the flag is delivered

abanderamientos
flags-Belonging to the flag action, a ceremony in which the flag is handed over,

abanderamos
We abanderamos - refers to the expression: registered under the flag of a State, a foreign boat -

abanderar
abanderar - refers to the expression: register or sign under the flag of a State a foreign vessel -

abanderará
It abanderará - it refers to the expression: registered under the flag of a State, a foreign boat -

abanderarán
They abanderarán - refers to the expression: registered under the flag of a State, a foreign boat -

abanderarás
You abanderarás - it refers to the expression: register under the flag of a State, a foreign boat -

abanderaré
I abanderaré - refers to the expression: registraré under the flag of a State, a foreign boat -

abanderaron
flag-flag-refers to the expression: they registered under the flag of a state, a vessel of foreign nationality-

abanderas
you champion - refers to the expression: sign under the flag of a State, a foreign boat -



abanderaste
You abanderaste - it refers to the expression: registered under the flag of a State, a foreign boat -

abanderábamos
We abanderábamos - refers to the expression: checked under the flag of a State, a foreign boat -

abanderáis
You abanderáis - it refers to the expression: register under the flag of a State, a foreign boat -

abandere
corresponds to the expression ''  '' register a vessel under the flag of another State, ''  ''. -

abanderé
I abanderé - refers to the expression: registered under the flag of a State, a foreign boat -

abandero
a flag-refers to the expression: registration under the flag of a State, a vessel of foreign nationality-

abanderó
flag-referred to the expression: registered under the flag of a State, a vessel of foreign nationality-

abandolear
abandolear-in-marine and nautical, aballestar, pull and stretch the cable through the center, collecting all that remains

abandona
abandoned - refers to the expression: stops fighting in the course of the competition -

abandonaba
He abandoned - refers to the expression: left to fight over the course of the competition -

abandonaban
they abandoned - refers to the expression: dejabande fight over the course of the competition -

abandonad
It refers to , stop fighting in the course of the competition-

abandonado
abandoned - refers to the expression: surrendered to adversities -

abandonamos
We abandoned - refers to the expression: don't fight over the course of the competition -



abandonan
they leave - it refers to the expression: stop fighting over the course of the competition -

abandonar
leave - it refers to the expression: 1 ) left without care or attention to a person, animal or thing-41-2; stop being a
place-41 3; Let an activity or a place permanently or for an extended period - to defend an idea or a cause-4 ) leaving a
competition, an athlete, before the end -

abandonará
"bandonará- refers to the expression : it will stop fighting in the course of the competition-

abandonarán
will abandon-refers to the expression: let them fight in the course of the competition-

abandonarás
you will abandon-refer to the expression: you will stop fighting in the course of the competition-

abandonaremos
we will abandon- refers to the expression: we will stop fighting in the course of the competition-

abandonaré
forsake - refers to the expression: dejarede fight over the course of the competition -

abandonaría
would abandon-refers to the expression: it would stop fighting in the course of competition-

abandonaron
abandoned - refers to the expression: dejaronde fight over the course of the competition -

abandonarse
abandoned - refers to the expression: let yourself be dominated by emotions, passions and vices -

abandonas
you leave - it refers to the expression: stop fighting over the course of a competition -

abandonaste
you abandoned - refers to the expression: dejastede fight over the course of the competition -

abandonábamos
We were - it refers to the expression: left to fight over the course of the competition -

abandonáis



you leave - it refers to the expression: let fight over the course of the competition -

abandonen
corresponds to the expression ''  '' leave without protection or protection ''  ''. -

abandoné
I left - it refers to the expression: dejede fight over the course of the competition -

abandonismos
Belonging to the indifferent person, who tends to give up his due, without fighting for it. 

abandono
abandonment - refers to the expression: stop fighting over the course of the competition -

abandono de persona
abandonment of person: referred to in alacto of leave without help someone that can not fend for itself or whose life is at
risk -

abandono del hogar
abandonment of the home - refers to ladecision of one of the members of a couple to live in the marital home - the
abandonment of the home has meant a traumatic experience of uncertainty, hardship and intolerance in the family -

abanes
abanes-tribe of Indians that are located in territories corresponding to Colombia and Venezuela-

abangas
belonging to a variety or species depalmera of the Antilles-shape and size similar to the lemon-

abangasca
abangasca-member of an indigenous tribe that lived in the city of Granada, in Nicaragua, during the Spanish conquest
of

abangascas
abangascas-members of an indigenous people who inhabited the city of Granada, in Nicaragua, during the Spanish
conquest of

abango
.  belonging to the name of the frutode the Palm of the Antilles-

abangos
.  belonging to the name of the frutode the Palm of the Antilles-



abanica
fanning - refers to the expression: air with fan -

abanicaba
It abanicaba - it refers to the expression: did air with fan -

abanicabas
You abanicabas - it refers to the expression: did air with fan -

abanicad
It refers to , make air with the fan to cool the environment-

abanican
they fanned - refers to the expression: '' encourage the bull, waving to him the cloak as a fan, in bullfighting ''-

abanicar
fanning - refers to the expression: inciting the bull, waving to him the cloak as a fan, in bullfighting -

abanicará
abanicará-refers to the expression : willair with the fan-

abanicarás
abanicarás-refers to the expression : you will make aaire with the fan-

abanicaremos
we'll fan-refer to the expression: we'll do the fan-

abanicaré
abanicaré-refers to the expression: haréaire with the fan-

abanicaréis
You abanicaréis - it refers to the expression: hareisaire with the fan -

abanicaría
It abanicaría - it refers to the expression: hariaaire with the fan -

abanicaríamos
We abanicaríamos - refers to the expression: hariamosaire with the fan - abanicaríamos

abanicarían
They abanicarían - refers to the expression: harianaire with the fan -



abanicas
You abanicas - it refers to the expression: do air with fan -

abanicaste
You abanicaste - it refers to the expression: did air with fan -

abanicasteis
abanicasteis-refers to the expression : didisaire with the fan-

abanicábais
You abanicabais - it refers to the expression: perchance air with fan -

abanicáis
You abanicáis - it refers to the expression: do air with fan -

abanico
fan - refers to the expression: set of ideas, options, etc.  among which you can choose-

abanico aluvial
alluvial - fan it is concerned: 'to the reservoir of detrital material in triangular shape, caused by the loss of the flood
carrying capacity' -

abanico submarino
Underwater fan- Corresponds to the storage of detritic materials located in the vicinity of the mouth of rivers or
underwater canyons, on the ocean bottoms, at the foot of the continental slope; its structure is identical to the alluvial fan
but located at great depths

abanicos
refers to the utensils to make air which are usually folding.

abanicos aluviales
Alluvial fans- belonging to the accumulation of materials, in the form of a fan or cone segment, deposited by a current,
which rests in a relief area and expands and ends in another plain. -

abanicos submarinos
underwater fans-belonging to the storage of detritic materials located in the vicinity of the mouth of rivers or underwater
canyons, on the ocean bottoms, at the foot of the continental slope; its structure is identical to the alluvial fan but located
at great depths

abanicó
He fanned - refers to the expression: air with the fan - made

abanilla



Abanilla-refers to the expression : Municipality and Locality of the Province of Murcia , Spain-

abanillero
the sander-refers to the expression : gentility corresponding to the person born in : Abanilla-

abanillos
abanillos-owned aladorno of canvas in the form of bellows, formerly - used

abaninos
abaninos-belonging to the expression: motif of white cloth, usually gauze, used by the ladies of the Court to decorate the
neckline of the doublet. -

abaniquen
corresponds to the expression ''  '' make air with the fan or something else similar ''  ''. -

abaniqueos
abaniqueos-belonging to the action: '' exaggerated move hands ''-

abaniqué
I abaniqué - refers to the expression: did air with fan -

abanos
Habanos - refers to the expression: apparatus for fan hanging from the ceiling -

abanón
medicinal, laxative and intestinal purifying albanian-preparation whose formula corresponds to a magnesic
phospho-tartrate-

abantal
abantal-one of the names by which the apron was known

abantales
Albanians-belonging to one of the names with which the apron was known

abanto
abanto-refers to the collapse or unevenness observed in a construction building work that is not well vertical-

abantos
abantos-belonging to a vulture-like bird of prey, smaller, lives in North Africa and spent the summer in Europe-

abañador
sagle-this is one of the names by which the fan was known



abañadores
aagnators-belonging to one of the names by which the fan was known

abañó
It abañó - it refers to the expression: separola seed with a special screening -

abaracua
abaracua-member of an indigenous tribe that lived in the diocese of Popayán, in Colombia, at the time of the Spanish
conquest

abaracuas
indigenous tribe-abaracuas that inhabited the diocese of Popayán, in Colombia, at the time of the Spanish conquest

abarais
It refers to, you would violently throw one thing against another-

abaraja
abaraja - refers to the expression: includes a thing in the air until it hits the ground -

abarajen
It corresponds to the expression "stop the blows of the opponent with the knife". -

abaranero
abaranero-refers to the expression : gentility corresponding to the person born in Aba-

abarata
cheaper - it refers to the expression: decreases the price of some thing or article -

abarataba
It cheapened - refers to the expression: decreased the price of some thing or article -

abaratabas
You abaratabas - it refers to the expression: disminuías the price of some thing or article -

abaratad
It refers to , decrease the price of something or item. 

abaratamiento
cost - refers to the expression: decline or fall in the price of a product or service -

abaratamos
We cheaper - it refers to the expression: cut the price of some thing or article -



abaratan
They abarataban - refers to the expression: decreased the price of some thing or article -

abaratará
It will lower - refers to the expression: will decrease the price of some thing or article -

abaratarán
They abaratarán - refers to the expression: disminuiranel price of some thing or article -

abaratarás
You abaratarás - refers to the expression: disminuirasel price of some thing or article -

abarataré
I abarataré - refers to the expression: disminuireel price of some thing or article -

abarataría
It would cheapen - refers to the expression: disminuiriael price of some thing or article -

abarataron
They cheap - it refers to the expression: disminuyeronel price of some thing or article -

abaratas
abaratas-refers to the expression : decreasesthe price of something or article-

abarataste
abarataste-refers to the expression : you lowered the price of something or article-

abaratábamos
We abaratábamos - refers to the expression: disminuíamos the price of some thing or article -

abaratáis
You abaratáis - it refers to the expression: disminuis the price of some thing or article -

abaraten
It corresponds to the expression "lower the price of something". -

abaraté
abaraté-refers to the expression : decrease the price of something or article-

abarato
abarate-refers to the expression : decreasethe price of something or article-



abarató
abarató-refers to the expression : decreased the price of something or article-

abarán
Abaan-refers to the expression : Municipality of the province of Murcia , Spain-

abarba
abarba - refers to the expression: breeding bees in given area--

abarbaba
abarbaba-refers to the expression: he raised bees with his family as a means of sustenance

abarbabas
barbabes-refers to the expression: criabas bees with the family as a means of sustenance

abarbad
It refers to , raising bees with relatives as means of sustenment. 

abarbado
ababado-It is said of the vegetable that has roots according to its general development-

abarbados
abados-It is said of the vegetable that has roots according to its general development-

abarbamos
abarbamos-refers to the expression: we raise bees with the family as a means of sustenance

abarban
abarban-refers to the expression: they raise bees with their family as a means of sustenance

abarbar
encrowd-refers to the expression: raising bees, swarming

abarbarás
abarba- refers to the expression: you will raise bees with the family as a means of sustens

abarbaré
barball-refers to the expression: I will raise bees with the family as a means of sustenance

abarbas
beards-refers to the expression : babybes with the family as a means of sustens



abarbáis
the expression: bees with the family as a means of sustens

abarbetar
encompass-fortify a square with fully armored parapets, with no openings to place artillery-

abarbo
abarbo-refers to the expression : baby bees with the family as a means of sustens

abarca
covers - refers to the expression: take charge several tasks at the same time -

abarcaba
It covered - it refers to the expression: taking charge several tasks at the same time -

abarcaban
They included - refers to the expression: tomabana charge several tasks at the same time -

abarcabas
You abarcabas - it refers to the expression: pixelated carried out several tasks at the same time -

abarcamos
We cover - it refers to the expression: take in charge several tasks at the same time -

abarcan
cover - it refers to the expression: take charge several tasks at the same time -

abarcar
cover - it refers to the expression: focused on several issues at once--

abarcará
covered-refers to the term: it will take on several tasks at the same time

abarcarán
covered-refers to the term: it will take over several tasks at the same time

abarcarás
covered-refers to the expression: you will take charge of several tasks at the same time-

abarcaremos
we will cover-refers to the expression: we will take over several tasks at the same time-



abarcaré
I abarcaré - refers to the expression: tomarea charge several tasks at the same time -

abarcaría
covered-refers to the term: it would take over several tasks at the same time

abarcaron
they comprised - refers to the expression: tomarona charge several tasks to a same time-abarcarondemasiadas labor
occupations within the factory -

abarcas
You Abarca - refers to the expression: tomas carried out several tasks at the same time -

abarcaste
You abarcaste - it refers to the expression: tomastea charge several tasks at the same time -

abarcábamos
We abarcábamos - refers to the expression: tomabamosa charge several tasks at the same time -

abarcáis
You abarcáis - it refers to the expression: take in charge several tasks at the same time -

abarcia
covered-refers to the suffering of canine hunger

abarcías
abarcías- belonging to the suffering of canine hunger-

abarco
included - refers to the expression: take charge several tasks at the same time -

abarcó
It covered - it refers to the expression: tomoa their cargo several tasks at the same time -

abarcón
u-bolt - referred to in Alaró of metal, which in antique cars, hold the Lance -

abarcuzabas
Covers - refers to: Covered different administrative functions within the company-

abarcuzamos
abarcuzamos- refers to: we cover different administrative functions within the company-



abarcuzan
abarcuzan-refers to: cover different administrative functions within the company-

abarcuzar
abarcuzar-refers to contain, encompass, gird or encompass, take charge of a certain amount of things-

abarcuzarán
shall cover- refers to: covering different administrative functions within the undertaking-

abarcuzaremos
abarcuzaremos-refers to: we will cover different administrative functions within the company-

abarcuzas
abarcuzas-refers to: you cover different administrative functions within the company-

abarcuzo
abarcuzo- refers to the fact that I encompass different administrative functions within the company-

abardilla
abardilla - refers to the expression: fence blocks of Earth and covered with spines -

abardillar
snrow-close the sown with a chin, a kind of protective cover of straw-

abardillas
moths-belonging to the fence formed with boards, soil and covered with thorns-

abaremótemo
abaremotemo - refers to the expression: leguminous tree whose bark are prepared medicinal -

abares
abares-belonging to a bignoniaceous tree of the Philippines, made of wood highly appreciated for the construction of
boats-

abarilho
Albarilho-refers to a kind of plum, wild shrub, small, spiny, bright green oval leaves with a strong aroma of almonds, pale
flowers, yellow or orange red fruits, pleasant taste.  Generally, it has its habitat in forested regions

abaris
abaris - refers to the name of a Scythian who, by having announced the Apollo trip to the land of the Hyperboreans, was
appointed high priest of this God, who gave the gift of divination, and a golden arrow -



abarlear
abarlear - refers to the expression: locate a ship so that his side is almost in contact with another vessel or pier -

abarleó
abarleo - refers to the expression: situoun ship in a way that his side is almost in contact with another vessel or pier -

abarloa
abarloa-refers to the expression: places a vessel so that its side is almost in contact with another vessel or with the

abarloaba
abarloaba-refers to the expression: it placed a vessel so that its side is almost in contact with another vessel or with the
dock-

abarloabas
abarloabas-refers to the expression: you placed a vessel so that its side is almost in contact with another ship or with the
dock-

abarload
It refers to, place a vessel so that its side is almost in contact with another vessel or with the dock. 

abarloamos
abarloamos-refers to the expressionwe placea ship so that its side is almost in contact with another vessel or with the
dock-

abarloan
abarloan-refers to the term: place a vessel so that its side is almost in contact with another vessel or with the

abarloar
abarloar-refers to the expression : place a vessel so that its side is almost in contact with another vessel or with the
dock-

abarloarás
abarloarás-refers to the expressionYou will place a vessel so that its side is almost in contact with another vessel or with
the dock-

abarloaré
abararé-refers to the expression: I will place a vessel so that its side is almost in contact with another vessel or with the
dock-

abarloas
abarloas-refers to the expressionaship so that its side is almost in contact with another vessel or with the dock

abarloáis



abarloi-refers to the expression: you place a vessel so that its side is almost in contact with another vessel or with the
dock-

abarloo
abarloo-refers to the expression: situo a ship so that its side is almost in contact with another vessel or with the dock-

abarmón
abarmon - refers to untipo of fish selacio, skinny -

abaroa
Abaroa-refers to a province of Bolivia-

abarognia
abarognia - refers to the expression: the sense of perception of weight loss. -

abarognosia
abarognosia - refers to loss of meaning in relation to the perception of the weight of a given object, usually because of a
neurological problem -

abarognosias
abarognosias-belonging to the expression : loss of sense referent the perception of the weight of a given object-

abarque
covering: set of chickens that once the chickens and other birds-/ / set of eggs which once brood fowl.

abarqué
covered-refers to the expression: I took over several tasks at the same time-

abarquillen
It corresponds to the expression "give some form of waffle". -

abarra
abarra-refers to the expression: it violently throws one thing against another-

abarraba
abarraba-refers to the expression : he slowly launched one thing against another-

abarrabais
abarrabais-refers to the expression : launching one thing against another-

abarraban
abarraban-refers to the expression: he exaledviolently one thing against another-



abarrabas
abarrabas-refers to the expression : he slowly launched one thing against another-

abarracad
You mean, take cover of someone in the barracks. 

abarracarse
abarracar-refers to the expression: get covered in the barracks -

abarraco
I abarraco - refers to the expression: pongoa covered someone in the barracks -

abarraconar
abarraconar- In the cultivation of hemp and other textile plants, conclude the harvest, stacking the stems so that the
rainwater can drain

abarrad
It refers to, violently throw one thing against another-

abarrado
abarrado-it is said of the fabric that presents in its structure a band or list that does not have as much quality as the rest
of the piece-

abarrado barrado
barred barred barred - it is said of the fabric that presents in its structure a band or list that does not have as much
quality as the rest of the piece-

abarrado o barrado
barred or barred-it is said of the fabric that presents in its structure a band or list that does not have as much quality as
the rest of the piece-

abarrado, barrado
barred, barred- it is said of the fabric that presents in its structure a band or list that does not have as much quality as
the rest of the piece-

abarrado-barrado
It is said of the fabric that presents in its structure a band or list that does not have as much quality as the rest of the
piece-

abarrados
abarrados-belonging to a certain type of fabric that presents in its structure a band or list that does not have as much
quality as the rest of the piece-



abarrados barrados
barred barrados-belonging to the fabric that presents in its structure a band or list that does not have as much quality as
the rest of the piece-

abarrados o barrados
barred or barred-belonging to the fabric that presents in its structure a band or list that does not have as much quality as
the rest of the piece-

abarrados, barrados
barred, barred belonging to the fabric that presents in its structure a band or list that does not have as much quality as
the rest of the piece-


